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Deutsch
Technische Informationen

Warnung vor gefédhrlicher
elektrischer Spannung

Achtung!

Muss genau beachtet werden!

HINWEIS

Weist auf Informationen hin, deren
Inhalt wichtig ist und beriicksichtigt
werden muss.

Elektroinstallateur

Montagewerkzeug/ Monta-
geabfolge

MaBe (Seite 24)
EinbaumaBe (Seite 25)

Technische Daten (Seite 3)

Installationspléne

(Seite 26-29)
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Der AnschluBblock muss in Schutzbereich 2
installiert werden.

Bei der Berechnung der Speichergréfe und des
Ablaufes ist zu beriicksichtigen, dass je nach dem
wasfir Brausen kombiniertwerden bis zu 42,51 /min
bei 0,3 MPa Mischwasser benétigt werden.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS)

HeiBwassertemperatur: max. 80° C

Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65°C
Anschlussmafe: G %
Anschlisse: kalt rechts, warm links
Pr fzeichen: PA4X 19242/1B
Freier Durchfluss bei 0,3 MPa: 42,5 |/min

A

Hinweis: Der AnschluBblock mul waagerecht
installiert werden (Hansgrohe Schriftzug lesbar).
Zulaufleitungen von unten.

LK/

Hinweis: Lesen Sie vor der Installation die Monta-
geanleitung. Diese enthdlt wichtige Informationen
fir die sichere und fachgerechte Installation.

Montage

Samtliche Arbeiten am RainBrain dirfen nur im
spannungsfreien Zustand vorgenommen werden.

Alle Komponenten missen zugénglich bleiben.

Tragen Sie bei der Montage Sicherheitskleidung.
Brandgefahr Installationsbox

In unmittelbarer Néhe dirfen sich keine leicht
entflammbaren Materialen befinden.

Die Umgebungstemperatur darf nicht gréfBer als
50 °C sein.

Vorabsperrung

o, o hansgrohe

biie

—_—

Elektroinstallateur

Die Installations- und Prifungsarbeiten sind
von einer zugelassenen Elekirofachkraft, unter
Beriicksichtigung von VDE 0100 Teil 701 u. IEC
60364-7-701, auszufihren.

Elektroanschluss

Stromversorgung 230V/N/PE/50Hz (3x1,5mm?
Lange 0,5m). Bei der Elekiroinstallation sind die
entsprechenden VDE-, Landes-und EVU-Vorschriften
in der jeweils giltigen Fassung einzuhalten. Po-
tenzialausgleich muss Bauseits gegeben werden
(4mm?, Kabelldnge 1m).

Fehlerstrom- Schutzeinrichtung

Die Absicherung muss iiber eine Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD / Fl) mit einem Bemessungsdiffe-
renzstrom < 30 mA. erfolgen.

1@ 12 13( 14 @5C
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Verbraucher

1-5

Montage Grundset siehe Seite 32

Verlegezonen elektrische Anla-
gen nach VDEO100 Teil 701

Annordnung und Kabelverlegung
siehe Seite 28

N\

Befestigungsmaterial

Es darf nur geeignetes Befestigungsmaterial ver-
wendet werden! Die beigelegten Schrauben und
Dibel sind nur fir Beton geeignet.

Spilen siehe Seite 31, Abbildung 5

Komplette Installation gemaB DIN1988 /EN1717
spilen.

Ablaufleistung

Die Ablaufleistung muss mehr als 50 |/min be-
tragen.

Montage Grundset Display Seite 32:
Abbildung 8:

Eingebautes Grundset Display einputzen, bzw. bei
Vorwandinstallation mit Wandverkleidungssystem
beplanken.

Abbildung 9:

Nach Austrocknen der verputzten Wandoberfl-
che, die Nahtstelle zwischen Wand und Kunststoff-
gehduse mit Silikon (essigsdurefreil) ausspritzen.

Abbildung 10:

PCl-Lastogum oder einen vergleichbaren Dicht-
stoff nach Herstellerangaben auf die Wand
auftragen.

Abbildung 11:

Dichtmanschette iber das Kunststoffgehduse stil-
pen und in den Kleber und Silikon eindriicken

Die Dichtmanschette (F Seite 24) darf

nicht hei3 verklebt werden

Reparatur

Nur durch Hansgrohe Fachpersonal oder von
Hansgrohe benannten Personen oder Firmen.

Montage AnschluBbricke siehe Seite 30
2 \
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Installationspléne von
Hansgrohe empfohlen
siehe Seite 26/27
u Kopfbrause 3-fach
Kopfbrause 2-fach
Kopfbrause 1-fach
EinbaumaBe (Seite 25)

D = Basisinstallation

E = Komfortinstallation mit Audioverstérker und

Lichtrelais (Artikel 27189000)
Alle MafBe in mm.

Zeichenerklédrung

Warnung vor geféhrlicher
elektrischer Spannung

Potentialausgleich

Audio Verstarker

(nicht bei Hansgrohe erhalt-
lich)

Licht-Relais-Box Artikel
27189000

(optional erhaltlich)
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Leuchtmittel (max. 500 Watt)

\\Montage AnschluBbriicke siehe Seite 30

Audio Verstarker

Das Hansgrohe Bedienpanel liefert ein Stan-
dard Signal (L,R; Audio GND) mit Pegel Odbu
(0,775V).

Als Ergdnzung zu dem Hansgrohe RainBrain emp-
fehlen wir die Axor Starck Lautsprecher (Artikel
40874-000/40876-180) in Verbindung mit dem
Aktivverstarker A403 von DeToma (www.detoma.
com) oder das Lautsprecher- / Verstérkerset Q110
aktiv der Firma DeToma. Die Produkte der Firma
DeToma sind iiber den Radio- / Fernsehfachhandel
erhdltlich.

Beim Anschliefen eines Audio Verstarkers missen
immer die herstelerangaben beachtet werden. Di-
ese sind in der mitgelieferten Gebrauchsanleitung
des Audio Verstérkers zu finden.

Leerrohr EN20 / EN25

Leerrohr Lautsprecher EN20

=——————> leerrohr Leuchtmittel EN20
Wasseranschluss /
g Warmwasser

[
VAN

Hinweis: AnschluBblock darf nicht eingeputzt
werden.

Im Lieferumfang enthalten, ist eine CD-Rom mit
allen Dokumentationen und Montageanleitungen.
Auf Wunsch erhalten Sie alle Anleitungen auch in
gedruckter Form.

4 Wasseranschluss /

: i : Kaltwasser

- e Kopfbrause
TH -
LR
A

Handbrause

Seitenbrause

keinen Anschluss

Verteilerbox

@o@m max = 10 bar / 1 MPa

Montage Grundset siehe Seite 32

\/ Silikon (essigsdurefreil)

Teflonfaden /Hanf Fermit




Francais
Instructions de montage

Tension électrique dange-
reuse

Attention !

A respecter a la lettre |

REMARQUE
Attire I'attention sur des informations
dont le contenu est important et doit
étre respecté.

La température ambiante ne doit pas excéder

50 °C.

Le bloc de raccord doit étre installé dans la zone
de protection 2.

Lors du calcul de la taille de I'accumulateur et de
I'écoulement, il faut tenir compte qu'en fonction de
la combinaison de douchettes une quantité d'eau
mélangée jusqu'a 42,5 | /min pour 0,3 MPa est
nécessaire.

Monteur-électricien

Outillage/ordre de montage

Cotes (page 24)
Cotes de montage (page 25)

Caractéristiques techniques
(page 5)

Plans d'installation

(Pages 26-29)

=k P T

Remarque : lire les instructions de montage
avant l'installation. Elles contiennent des infor-
mations importantes pour l'installation fiable et
professionnelle.

Zones de pose des installations
électriques conformément a
VDEO100 partie 701

Pour la disposition et la pose des cables
voir la page 28

Dispositif de protection contre le courant
de fuite

La protection doit se faire & I'aide d'un dispositif
de protection de courant de fuite (RCD / Fl) avec
un courant différentiel assigné < 30 mA.

N\

Caractéristiques techniques

Pression de service : 1 MPa maxi
Pression de service recommandée : 0,1-0,5
MPa

Pression d'épreuve : 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bars = 147 PSI)

Température d'eau chaude : 80° C maxi

Température d'eau chaude recommandée : 65° C

Cotes de raccord : G

Raccords : froid & droite
chaud & gauche

Débit libre & 0,3 MPa : 42,5 |/min

Remarque : le bloc de raccordement doit étre
installé & I'horizontale (sigle Hansgrohe lisible).
Conduites d'alimentation & partir du bas.

LK/

Montage

Tous les travaux effectués sur RainBrain ne doivent
étre faits qu'a I'état hors tension.

Tous les composants doivent rester accessibles.

Porter des vétements de sécurité lors du monta-
ge.

Risque d'incendie du boitier
d'installation

Des matériaux inflammables ne doivent pas se
trouver & proximité immédiate.

Blocage en
ont

hansgrohe

il

Monteur-électricien

Lestravaux d'installation et de contrdle doivent étre
faits par un électricien agréé, sous respect de VDE
0100 partie 701 et [EC 60364-7-701.

Raccord électrique

Alimentation électrique 230V/N/PE/50Hz (3x1,5
mm?2 longueur 0,5 m). Dans le cas de l'installation
électrique, il convient de respecter les réglementa-
tions VDE, nationales et EVU correspondantes, dans
leur version en vigueur. La liaison équipotentielle

doit étre assurée par le client (4 mm2, longueur
de céble de 1 m).

1@ 12 13( 14 @5C
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Consommateurs

1-5

Matériel de fixation

N'utiliser que du matériel de fixation approprié !
Les vis et chevilles fournies ne conviennent qu'au
béton.

Pour le rincage, voir la page 31, illustra-
tion 5

Rincer l'installation compléte selon DIN1988 /
EN1717.

Débit d'écoulement

Le débit d'écoulement doit étre supérieur & 50

|/min.

Pour le montage du set de base écran,
voir la page 32

Illustration 8 :

Mettre le set de base écran monté sous crépi ov,
dansle casd'uneinstallation sur cloison, I'encastrer
dans le revétement mural.

lllustration 9 :

Aprés le séchage du crépi mural, injecter de la
silicone (sans acide acétique) dans les fentes
séparant le mur et le boitier en silicone.

Illustration 10 :

Appliquer du PCl-Lastogum ou un matériau étan-
che comparable sur le mur, conformément aux
indications du fabricant.

Illustration 11 :

Retourner la garniture étanche sur le boitier en
g
plastique et I'enfoncer dans la colle et la silicone

1

La garniture étanche (F page 24) ne
doit pas étre collée & chaud

Réparation

Seulement par le personnel spécialisé de Hans-
grohe ou par le personnel ou les entreprises
désignés par Hansgrohe.

Pour Ie montage du pont de raccordement, voir la page 30
a4 \ Pour le montage du set de base, voir la page 32
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Pour les plans
d'installation recom-
mandés par Hansgro-
he, voir la page 26/27

“ Douche de téte triple
Douche de téte double

n Douche de téte simple

Cotes de montage (page 25)

D = Installation de base

E = Installation confort avec amplificateur audio et
relais photoélectrique (article 27189000)

Toutes les cotes en mm.

Explication des pictogrammes

Tension électrique dange-
reuse

Liaison équipotentielle

Amplificateur audio

(pas disponible chez Hans-
grohe)

Boite relais éclairage article
27189000

(disponible en option)

Moyen d'éclairage (500 Watt
maxi)

Pour le montage du pont de raccordement, voir la page 30
\ Pour le montage du set de base, voir la page 32

Amplificateur audio

Le tableau de commande Hansgrohe envoie un
signal standard (G,D ; Audio GND) d'un niveau
de Odbu (0,775V).

En complément au RainBrain de Hansgrohe, nous
recommandons les haut-parleurs Axor Starck
(référence 40874-000/40876-180) en liaison
avec I'amplificateur actif A403 de DeToma (www.
detoma.com) ou le kit haut-parleur/amplificateur
Q110 actif de la société DeToma. Les produits de
la société DeToma sont disponibles dans le com-
merce spécialisé en radios / télévisions.

Lors du raccordement d'un amplificateur audio, il
faut toujours respecter les consignes du fabricant.
Ces derniéres se trouvent dans le mode d'emploi
de l'amplificateur audio livré.

Gaine EN20 / EN25

Gaine vide haut-parleur

EN20
=======3 Gaine vide moyen d'éclairage
EN20
Raccord d'eau /
g< Eau chaude
\

Distributeur

maxi = 10 bars / 1 MPa

[
VAN

Remarque : le bloc de raccordement ne doit
pas étre mis sous crépi.

Un cédérom, contenant toute la documentation et
les instructions de montage, fait partie intégrante
delafourniture. Surdemande, toutes les instructions
peuvent étre fournies sous forme imprimée.

4 Raccord d'eau /

¢§¢ Eau froide

Douche de téte

LD

Douchette & main

Douchette latérale

Pas de raccord

Silicone (sans acide acé-
tique!)

Fil téflon /chanvre Fermit




English
Specifications

Warning-hazardouselectrical
voltage

CAUTION!
Must be adhered to!

NOTE
Indicatesinformation, whose content
is important and must be observed.

S BB

Electrical fitter

=iije
Ay

Installation tool/installation
sequence

Dimensions (Page 24)

Installation dimensions (page
25)

Specifications (Page 7)

S P

The terminal block must be installed in protection
area 2.

When calculating the accumulator size and the
drain, you must consider that up to 42.5 litres/min
may be required for 0.3 MPa mixing water-depen-
ding on which showers will be combined.

Technical Dates

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0.1-0.5
MPa

Test pressure: 1.6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80° C
Recommended hot water temperature: ~ 65° C
Fitting dimensions: G ¥

cold on the right
warm on the left
42.5 |/min

Fittings:
Free discharge at 0.3 MPa:

JAN

Installation plans

(Page 26-29)

;

—

>

Note: Read the operating instructions before you
begin the installation. They contain information
regarding the safe and proper installation.

Installation

All work on the RainBrain may only be carried out
in a de-energized state!

All components must remain accessible.

Wear safety clothes during the installation.
Risk of fire - installation box

There must not be any flammable materials present
in the immediate vicinity.

The ambient temperature must not exceed 50
°C.

Prelock

hansgrohe

biie

—_—

Note: The terminal block must be installed
horizontally (Hansgrohe scribe must be legible).
Supply lines from below.

T4

Electrical fitter

All installation and inspection procedures must
be carried out by an approved electrician and
in accordance with VDE 0100 Part 701 and IEC
60364-7-701.

Electrical connection

Mains supply 230V/N/PE/50Hz (3x1.5mm?2
length 0.5m). For electrical installation, all appli-
cable VDE, country-specificand EVU regulationsin
their respectively valid versions must be observed.
Potential equalisation is required at the site (4mm?,
cable length 1m).

Leakage current protection device

The fusing must be conducted via a leakage cur-
rent protection device (RCD/FI) with a measuring
differential power of 30 mA.

1@ 12 13( 14 @5C
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Consumers 1 -5

Installtion zones electrical systems
in accordance with VDEO100 part
701

Arrangement and cable installation
see page 28

N\

Fasteners

Only use the proper fasteners! The included screws
and dowels are only suitable for concrete.

Cleaning see page 31, illustration 5

Rinse the entire installation as per DIN1988 /
EN1717.

Drain capacity

The drain capacity must be at least 50 |/min.
Installation of basic set display page 32:
Figure 8:

Plaster in the basic set display, or install wall cove-
ring if installed in front of wall.

Figure 9:

After the plastered wall surface has dried, spray
the seam between the wall and the plastic casingn
with silicone (free of acetic acidl).

Figure 10:

Coat the wall with PCl-Lastogum or a compa-
rable sealing compound as instructed by the
manufacturer.

Figure 11:

Place the sealing collar over the plastic casing and
press it into the glue and the silicone.

1

The sealing sleeve (F page 24) must
not be heat-sealed

Repair

Only by Hansgrohe qualified personnel or persons
or companies designated by Hansgrohe.

Installation of fittings jumper see page 30:
6 \ Installation of basic set see page 32:
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Installation diagrams
by Hansgrohe recom-
mended - see page
26/27

“ Head shower 3-fold
Head shower 2-fold
Head shower 1-old
Installation dimensions (page 25)

D = Basic installation

E = Comfort installation with audio amplifier and
light relay (part no. 27189000)

All dimensions in mm.

Explanation of symbols

Warning regarding ha-
zardous electrical voltage

Potential equalisation

Audio amplifier

(not available from Hansgro-

he)

Light relay box, part no.
27189000

(available as an option)

llluminant (max. 500 Watt)

Audio amplifier

The Hansgrohe operating panel emits a standard
signal (L,R; Audio GND) with levell Odbu (0.775
V).

As a supplement for the Hansgrohe RainBrain,
we recommend the Axor Starck speakers (part
no. 40874-00040876-180) in connection with
the active amplifier A403 made by DeToma
(www.detoma.com) or the speaker/amplifier set
Q110 aktiv by DeToma. DeToma products can be
purchased in audio/video stores.

The manufacturer's instructions must be followed
when connecting an audio amplifier. They can be
found in the instructions included with the audio
amplifier.

Empty conduit EN20 /
EN25

Empty conduit speaker

EN20
======= Empty conduit lighting
EN20
Water connection /
warm water
Oy

Terminal box

<2
i)

max = 10 bar / 1 MPa

@o@m

[
JA\N

Note: The terminal block must not be plastered
in.

The delivery scope includes a CD-ROM with all of
the documentation as well as installation instruc-
tions. You can obtain printouts of all instructions in
writing upon request.

cold water

4 Water connection /

|||||| Head shower

Hand shower
A

Side shower

No connection

Silicone (free of acetic acid)

Teflon tape/hemp Fermit

Installation of fittings jumper see page 30:
\ Installation of basic set see page 32: 7



Italiano
Informazioni tecniche

Avvertimento da tensione
elettrica pericolosa

Attenzione!

Deve essere attentamente osser-
vato!

INDICAZIONE

Rimanda a informazioni delle quali
il loro contenuto & importante e che
deve essere considerato.

La temperatura dell'ambiente non deve essere
superiore a 50 °C.

Il blocco di collegamento deve essere installato
nella zona di protezione 2.

Al calcolo della grandezza di accumulo e dello
scarico va preso in considerazione che, a secondo
delle docce che vengono combinate, sinecessitano
fino a 42,5/min di acqua miscelata con pressione
di 0,3 MPa.

/|

Installatore elettricista

Attrezzi di montaggio / suc-
cessione di montaggio

Quote (Pagina 24)

Quote di montaggio (Pagina
25)

Dati tecnici (Pagina 9)

Schemi di installazione

(Pagina 26-29)

=} V- e

Hinweis: Leggere le istruzioni di montaggio prima
di eseguire l'installazione. Queste contengono
informazioniimportanti per unainstallazione sicura
e a regola d'arte.

Montaggio

Tutti i lavori che si eseguono sul RainBrain vanno
fatti solo nello stato senza tensione.

Tutti i componenti devono rimanere accessibili.

Durante il montaggio indossare indumenti di
sicurezza

Pericolo d'incendio del box di instal-
lazione

Nella diretta vicinanza non devono trovarsi mate-
riali facilmente infiammabili..

Prearresto

hansgrohe

by efatad b

—_—

Dati tecnici

Pressione d'esercizio: max. 1T MPa
Pressione d'esercizio consigliato: 0,1 -0,5 MPa

Pressione di prova: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Temperatura acqua calda: max. 80 °C
Temperatura acqua calda consigliata: 65 °C
Quote dei raccordi: G ¥

Raccordi: freddo a destra
caldo a sinistra

Flusso libero a 0,3 MPa: 42,5 |/min

Indicazione: Il blocco di collegamento va
installato in orizzontale (dicitura Hansgrohe leggi-
bile). Le condotte di mandata dal basso.

LK/

Installatore elettricista

| lavori di installazione e di prova vanno eseguiti
da un installatore elettricista, sotto considerazione
delle prescrizioni VDE 0100 Parte 701 e IEC
60364-7-701.

Allacciamento elettrico

Alimentazione di corrente 230V/N/PE/
50Hz (3x1,5mm?, lunghezza 0,5m). Durante
linstallazione eleftrica vanno osservate le pre-
scrizioni VDE, nazionali e CEl nella loro rispettiva
stesura vigente. |l collegamento equipotenziale
deve essere dato dal cliente (4 mm?, lunghezza
cavo 1 m).

1@ 12 13( 14 @5C
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Utenze 1-5

Zone di posa di impianti elettrici
secondo VDEO100 Parte 701

Per la disposizione e posa dei cavi
vedi Pagina 28

Dispositivo di protezione per correnti di
guasto

La sicurezza va garantita per mezzo di un dispo-
sitivo di protezione per correnti di guasto (RCD
/ Fl) con una corrente differenziale misurata =

30 mA.

N\

Materiale di fissaggio

Utilizzare solo del materiale idoneo di fissaggio!
Le viti e i tasselli allegati sono adatti solo per
calcestruzzo.

Per il risciacquo vedi Pagina 31, Figura 5

Risciacquare (spurgare) la completa installazione
secondo la norma DIN1988 / EN1717.

Portata di scarico

La portata di scarico deve essere maggiore di
50 |/min.

Montaggio kit di base del display Pagina
32:

lllustrazione 8:

Mettere sotto intonaco il kit di base montato del
display e/o con installazione sulla parete rivestire
con sistema di pannellatura a parete.

lllustrazione 9:

A parete bene asciutta, sigillare conssilicone (esente
da acido acetico!) il punto di congiunzione tra
la parete e la scatola in materiale plastico della
valvola sotto infonaco.

lllustrazione 10:

Applicare sulla parete del PCl-Lastogum oppure
un sigillante comparabile, secondo le indicazioni
del produttore.

lllustrazione 11:

Avvolgere il manicotto ditenuta sopra la scatola di
plastica e premere nella colla e silicone

1

Il manicotto di tenuta (F Pagina 24)
non deve essere incollato a caldo

Riparazione

Solo da personale specializzato della Hans-
grohe oppure da persone o ditte incaricate da
Hansgrohe.

Per il montaggio del kit di base vedi Pagina 3

\Per il montaggio del ponte di collegamento vedi Pagina 30
8 \



Per gli schemi di in-
stallazione consigliati
da Hansgrohe vedi
Pagina 26/27

“ Doccia di testa tripla

Doccia di testa doppia
n Doccia di testa semplice

Quote di montaggio (Pagina 25)
D = installazione base

E = installazione comfort con amplificatore audio
e relé luminosi (codice 27189000)

Tutte le quote in mm.

Spiegazione segni/simboli

Avvertimento da tensione
elettrica pericolosa

Collegamento equipotenziale

Amplificatore audio

(non disponibili presso la
Hansgrohe)

Scatola relé luce Codice

27189000

(disponibile in opzione)

397 B|<p
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Lampada (max. 500 Watt)

Per il montaggio del ponte di collegamento vedi Pagina 30
\ Per il montaggio del kit di base vedi Pagina 3

Amplificatore audio

Il pannello di comando Hansgrohe fornisce
un segnale (L,R; audio GND) con livello Odbu
(0,775V).

Come complemento al RainBrain Hansgrohe rac-

comandiamo gli altoparlanti Axor Starck (codice
40874-000/40876-180) in collegamento con
I'amplificatore attivo A403 della DeToma (www.

detoma.com) oppure il kit altoparlanti/amplifica-
tore Q110 attivo della ditta DeToma. | prodotti del-

la ditta DeToma sono disponibili presso i rivenditori
specializzati per radio e televisori.

All'installazione di un amplificatore audio vanno
osservate sempre le indicazioni del fabbricante.
Queste si trovano nelle istruzioni d'uso fornite
insieme all'amplificatore audio.

Tubo vuoto EN20 / EN25

Tubo vuoto per altoparlanti

EN20
=====—=> Tubo vuoto per lampada
EN20
Allacciamento acqua /
g acqua calda

\'a Scatola distributrice

max = 10 bar / 1 MPa

i 0

[
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Indicazione: Il blocco di collegamento
non va messo sotto intonaco.

Nel volume di fornitura & compreso un CD-Rom
con tutta la documentazione e le istruzioni di
montaggio. Su richiesta ricevete tutte le istruzioni
anche stampate in forma cartacea.

acqua fredda

4 Allacciamento acqua /

|||||| Doccia di testa

Doccia manuale
A

— Doccia laterale
=

nessun attacco

Silicone (privo di acido ace-
ticol)

Filo di teflon / canapa Fermit




Espaiiol
Informacion técnica

Tensién peligrosa

jAtencion!
Identifica las instrucciones que

se respetardn obligatoriamente.

Nota:
Identifica informacién importante
para el correcto funcionamiento.

BB

La temperatura ambiente no debe superar nunca

50 °C.

El bloque de conexiones debe instalarse en el
darea de proteccién 2.

El tamafio del acumulador y del desagiie se de-
terminard a partir de la combinacién de surtidores
de ducha en el caso concreto y para un méximo
de 42,51 de agua total por minuto, aplicando una
presién de 0,3 MPa.

Electricista

=iije
Ay

Herramienta/ordendetareas
de montaje

Dimensiones (pagina 24)

Medidas de montaje (pagina
25)

Datos técnicos (pagina 11)

Esquemas de montaje

(Paginas 26-29)

=i Vs

Nota: Antes del montaje, lea atentamente el
manual de instrucciones para el montaje que
incluye informacién importante para asegurar el
funcionamiento seguro y fiable del producto.

Montaje

Antes de efectuar los trabajos necesarios, es
imprescindible desconectar la alimentacién de
tensién del RainBrain.

Asegurese de que todos los componentes estén
accesibles.

Uso obligatorio de equipamiento de proteccién
personal.

Peligro de inflamarse la caja de insta-
lacién

Prohibido guardar material inflamable cerca de
la caja de instalacién.

Valvula de cierre

hansgrohe

biie

—_—

Datos técnicos

Presién de funcionamiento: méx. 1 MPa
Presién de funcionamiento recomendada: 0,1
-0,5 MPa

Presién de prueba: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura del agua caliente: méx. 80° C

Temperatura recomendada del agua caliente:
65° C

Medidas de conexién:
Conexiones:

G Y
frio lado derecho
caliente lado izquierdo

Caudal con 0,3 MPa: 42,5 |/min

Nota: El bloque de conexiones se montard en
posicién horizontal, de manera que se podrd ver
la denominacién del fabricante "hansgrohe". Los
conductos de alimentacién se hardn entrar por la
parte inferior.

LK

Electricista

Todas las tareas de montaje y prueba serdn rea-
lizadas por un electricista cualificado y teniendo
en cuenta las normas VDE 0100, parte 701, e I[EC
60364-7-701.

Conexiones eléctricas

Suministro eléctrico: 230V/N/PE/50Hz
(3x1,5mm?2, longitud 0,5m). Las conexiones elé-
ctricas cumplirdn las normas y reglamentaciones
especificas del pais de que se trate. La instalacién
de la proteccién equipotencial corre a cargo del
constructor o entidad explotadora (4mm?, longitud
de cable 1m).

1@ 12 13( 14 @5C
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Consumidores

1-5

Areas de instalacién de equipos
eléctricos en conformidad con
VDEO100 Parte 701

Disposicién y tendido de cables
ver pdgina 28

Protecciéon contra corriente de falta a
tierra

La proteccién consistird en un elemento RCD / Fl con
una corriente nominal diferencial de < 30 mA.

N\

Material de fijacién

Utilizar dnicamente material de fijacién adecuado.
Los tornillos y espigas suministradas Unicamente
se pueden utilizar para la fijacién en estructuras
de hormigén.

Sobre lavado ver pagina 31, fig. 5

Lavarlainstalacién completa, siguiendo lasinstruc-
ciones DIN1988 / EN1717.

Capacidad de desagiie

Se requiere una capacidad de desagiie minima
de 50 |/minuto.

Montaje del juego base del display,
pdagina 32:

Figura 8:

Incluir el juego base del display montado, o bien
montar el revestimiento para paredes distanci-
adas.

Figura 9:

Una vez secado el lugar de montaje, sellar la
ranura entre la pared y la caja de pldstico con
silicona libre de acido acético.

Figura 10:

Aplicar PCl-Lastogum u otro material de sellado
semejante en la pared, siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Figura 11:

Colocarlatiraimpermeabilizante sobre la caja de
plastico y hundirla en el pegante y la silicona.

1

La tira impermeabilizante (F pégina
24) no debe pegarse en caliente

Reparacién

Debe realizarla Onicamente personal especial-
izado de Hansgrohe o personas o empresas
designadas por Hansgrohe.

El montaje del puente de conexién se describe en la pagina 30
10 \ El montaje del juego base se describe en la pagina 32



Esquemas de mon-
taje recomendados
por Hansgrohe, ver
pagina 26/27

“ Triple surtidor de ducha de rociado

Doble surtidor de ducha de rociado

Surtidor de ducha de rociado

Medidas de montaje (pagina 25)
D = Montaje base

E = Montaje confort con amplificador de audio y
relé de iluminacién (referencia 27189000)

Todas las medidas en mm.

Simbologia

Tensién peligrosa

Proteccién equipotencial

Amplificador de audio

(no forma parte de la gama de
productos de Hansgrohe)

Caija del relé de iluminacién

Referencia 27189000

(opcidn)

Lamparas (como méximo,
500 vatios)

El montaje del puente de conexién se describe en la pagina 30
\ El montaje del juego base se describe en la pagina 32

Amplificador de audio

El panel de control de Hansgrohe transmite una
sefial estdndar de (izq., der., Audio GND) con un
nivel de Odbu (0,775V).

Se recomienda combinar el Hansgrohe RainBrain
con altavoces marca Axor Starck (referencia
40874-000/40876-180) y un amplificador ac-
tivo A403 marca DeToma (www.detoma.com),
o bien con un juego de altavoces/amplificador
activo Q110 de DeToma. Los productos de la
empresa DeToma se pueden adquirir en tiendas
especializadas.

Al conectar un amplificador de audio deben
seguirse siempre las indicaciones del fabricante.
Podrd encontrar estas en el manual de instruc-
ciones incluido en el envio del amplificador de
audio.

Tubo vacio EN20 / EN25

Tubo vacio altavoces EN20

====——=> Tubo vacio lémpara EN20
Conexién de agua /
§< agua caliente
\

i 0

[
VAN

Nota: No enlucir nunca el bloque de cone-
xiones.

El suministro incluye un CD-ROM con todos los
documentos técnicos relacionados. Asimismo, se
pueden entregar todos los manuales en formato
de papel.

4 Conexién de agua/

:%é agua fria
A4

W W Surtidor de ducha de rociado

FTRY

Surtidor de ducha de mano

A

— Surtidores laterales
=

sin conexién

'a Caija de distribucién

J

mdx = 10 bar / 1 MPa

@o@m

N/ Silicona (sin dcido acético)

Hilo de teflén /céfiamo Fer-
mit




Nederlands
Technische informatie

Waarschuwing voor gevaar-
lijke elektrische spanning

Opgelet!

Moet strikt in acht genomen wor-
den!

AANWUZING

Wijst op informatie waarvan de
inhoud belangrijk is en in acht moet
worden genomen.

Elektromonteur

Montagegereedschap / mon-
tagevolgorde

Maten (pagina 24)

Inbouwmaten (pag. 25)

Technische gegevens (pagina
13)

Het aansluitblok moetin veiligheidszone 2 geinstal-
leerd worden.

Bij de berekening van de grootte van het reservoir
en de afvoer moetrekening gehouden worden met
het feit dat - afhankelijk van de sproeiers - tot 42,5
[/min bij 0,3 MPa mengwater benodigd wordt.

/|

Technische gegevens

Werkdruk: max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Beproevingsdruk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS)
Heetwatertemperatuur: max. 80° C
Aanbevolen heetwatertemperatuur: 65° C
Aansluitmaten: G %
Aansluitingen: koud rechts
warm links
Vrije doorstroming bij 0,3 MPa: 42,5 1/min

A

Installatieschema's

(pag. 26-29)

AANWIZING Het aansluitblok moet horizon-
taal geinstalleerd worden (opschrift Hansgrohe
leesbaar). Toevoerleiding onderaan.

PSRN 42 TR T

AANWUZING Gelieve véér de installatie de
montagehandleiding te lezen. Die bevatbelangrijke
informatie in verband met de veilige en vakkundige
installatie.

Montage

Alle werkzaamheden aan de RainBrain mogen
enkel uitgevoerd worden in de spanningsvrije
toestand.

Alle componenten moeten toegankelijk blijven.

Gelieve bij de montage veiligheidskledij te
dragen.

Brandgevaar installatiebox

In de onmiddellijke nabijheid mogen zich geen
licht ontvlambare materialen bevinden.

De omgevingstemperatuur mag niet hoger zijn
dan 50 °C.

Voorafsluiter

o, o hansgrohe

biie

—_—
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LK/

Elektromonteur

De installatie- en controlewerkzaamheden moeten
vitgevoerd worden door een erkende elekiricien
die rekening houdt met VDE 0100 Deel 701 en
IEC 60364-7-701.

Elektrische aansluiting

Stroomvoorziening230V/N/PE/50Hz(3x1,5mm?
lengte 0,5m). Bij de elekirische installatie moeten
de overeenkomstige VDE-, nationale en EVU-voor-
schriften telkens in de geldige versie nageleefd
worden. Potentiaalvereffening moetin het gebouw
voorzien worden (4mm?, kabellengte Tm).

Aardlekschakelaar

De beveiliging moet gebeuren via een aard-
lekschakelaar (RCD / Fl) met een toegekende
verschilstroom < 30 mA.

1@ 12 13( 14 @5C
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Verbruiker 1 -5

Installatiezones elektrische instal-
laties conform VDEO100 deel 701

Rangschikking en kabeltraject zie pag. 28

N\

Bevestigingsmateriaal

Ermag enkel gebruik gemaaktworden van geschikt
bevestigingsmateriaal! De meegeleverde schroe-
ven en pluggen zijn enkel gechikt voor beton.

Spoelen zie pagina 31, afbeelding 5

Complete installatie spoelen conform DIN1988
/EN1717.

Afvoercapaciteit

De afvoercapaciteit moet hoger zijn dan 50

|/min.
Montage basisset display pagina 32:
Afbeelding 8:

Ingebouwde basisset display inbouwen resp. bij
een voorwandinstallatie met een wandbekledings-
systeem beplanken.

Afbeelding 9:

Na hetuitdrogen van hetbepleisterde wandopperv-
lak de naad tussen de wand en de kunststof behui-
zing met silicone (zonder azijnzuur!) opvullen.

Afbeelding 10:

PCl-Lastogum of een vergelijkbaar afdichtingsmid-
del volgens de indicaties van de fabrikant op de
wand aanbrengen.

Afbeelding 11:

Afdichtingsmanchet over de kunststof behuizing
schuiven en in de lijm en de silicone duwen

1

De afdichtingsmanchet (F pagina 24)
mag niet heet verlijmd worden

Reparatie

Enkel door vakpersoneel van Hansgrohe of door
Hansgrohe geautoriseerde personen of firma's.

Montage aansluitbrug zie pagina 30
Montage basisset zie pagina 32



Installatieschema's
door Hansgrohe aan-
bevolen zie pagina
26/27

“ Hoofdsproeier 3-voudig
Hoofdsproeier 2-voudig
Hoofdsproeier 1-voudig

Inbouwmaten (pag. 25)

D = Basisinstallatie

E = Comfortinstallatie met audio-versterker en
lichtrelais (artikel 27189000)

Alle maten in mm.

Symboolverklaring

Waarschuwing voor gevaar-
lijke elektrische spanning

Potentiaalvereffening

Audio versterker

(niet verkrijgbaar bij Hans-
grohe)

Lichtrelais-box artikel

27189000

(optioneel verkrijgbaar)

397 B|<p

-
o
N

QO \ 1/,
//; N

Verlichtingsmiddel (max. 500
Watt)

N\

Audio versterker

Het bedieningspaneel van Hansgrohe levert een
standaard signaal (L,R; Audio GND) met niveau
0 dbu (0,775V).

Als aanvulling van de Hansgrohe RainBrain
bevelen wij de Axor Starck luidsprekers (artikel
40874-00040876-180) aan in combinatie met
de actieve versterker A403 van DeToma (www.
detoma.com) of de luidspreker- / versterkerset
Q110 actief van de firma DeToma. De producten
van de firma DeToma zijn verkrijgbaar via de
radio- / tv-vakhandel.

Bij het aansluiten van een audio-versterker moeten
de gegevens van de fabrikant altijd in acht ge-
nomen worden. Die vindt u in de meegeleverde
handleiding van de audio-versterker.

Installatiebuis EN20 /
EN25

Installatiebuis luidspreker

EN20
====——==> |nsfallatiebuis luidspreker
EN20
Wateraansluiting /
g< warm water
\

\'a Verdelerbox

max = 10 bar / 1 MPa

i 0

[
VAN

AANWUZING Aansluitblok mag niet inge-

bouwd worden.

Bij de levering is een cd-rom met alle documen-
taties en montagehandleidingen meegeleverd.
Op verzoek ontvangt u ook alle handleidingen
in gedrukte vorm.

4 Wateraansluiting /
¢§¢ koud water
=4
— == Hoofddouch
Tm
-—
#oN
Handdouche

A

Zijsproeier

Geen aansluiting

Teflon draad / hennep fer-
miet

Montage aansluitbrug zie pagina 30
Montage basisset zie pagina 32
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Polski
Informacje techniczne

Ostrzezenie przed niebezpi-
ecznym napieciem elektry-
cznym

Uwaga!
Nalezy doktadnie przestrzegaé
niniejszych wskazéwek!

Blok przytqgczeniowy musi byé zainstalowany w
strefie ochronnej 2 .

Przy kalkulacji wielkosci zbiornika i catego procesu,
nalezy uwzgledni¢, iz w zaleznoéci od uzywanych
prysznicéw, potrzeba maks. 42,5 |/min przy 0,3
MPa wody zmieszane;j.

WSKAZOWKA

Wskazuje na informacije, ktérych
tre$¢ jest wazna i ktére nalezy
uwzglednié.

Elektroinstalator

Narzedzie montazowe/
kolejnosé montazu

Wymiary (strona 24)

Wymiary montazowe (strona
25)12

Dane techniczne (strona 15)

Plany instalaciji

(Strona 26-29)

>SRN 42 TR T

Wskazéwka: Przed instalacjqnalezy przeczytaé
instrukcje montazowq. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpiecznej i fachowej
instalacii.

Montaz
Wszelkie prace przy RainBrain mogq by¢ przepro-
wadzane jedynie w stanie beznapigciowym.

Wszystkie komponenty muszq byé dostepne.

Przy montazu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Zagrozenie pozarowe - skrzynka in-
stalacyjna
W poblizu nie moze byé¢ zadnych tatwopalnych

materiatéw.

Temperatura otoczenia nie moze przekraczaé
50°C.

Oddzielacz
wstepny

o, o hansgrohe

biie

—_—
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Vi

Dane techniczne

Cisnienie robocze: maks. 1 MPa
Zalecane cisnienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie kontrolne: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS)

Temperatura gorgcej wody: maks. 80°C

65°C
G ¥
zimne po prawej
ciepte po lewej
Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa: 42,5 |/min

A

Wskazéwka: Blok przytgczeniowy musi by¢
zainstalowany poziomo (z czytelnym napisem
Hansgrohe). Przewody doprowadzajgce od

LK/

Elektroinstalator

Zalecana temperatura gorgcej wody:
Wymiary przylgczeniowe:
Przytqcza:

Prace instalacyjne i kontrolne muszq byé wy-
konane przez certyfikowanego elektryka, z
uwzglednieniem normy VDE 0100 cz. 701 i IEC
60364-7-701.

Przytqcze elektryczne

Zasilanie 230 V/N/PE/50 Hz (3x1,5 mm?2
dtug. 0,5 m). Przy instalacji elekirycznej nalezy
uwzgledni¢ obowiqzujqce przepisy krajowe wich
aktualnym brzmieniu. Wyréwnanie potencjatéw
musi zapewnié klient (4 mm?2, diugos¢ kabla 1
m).

Wyltacznik ochronny pradowy

Zabezpieczenie musi mieé miejsce przy uzyciu
wytgcznika réznicowo-prqdowego (RCD) z
prgdem réznicowym < 30 mA.

1@ 12 13( 14 @5C
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Odbiorniki 1-5

Strefy utozenia instalacji elektry-
cznych wg VDEO100, czesé¢ 701

Rozmieszczenie i utozenie kabli
patrz strona 28

N\

Materiat mocujacy

Uzywany moze by¢ tylko odpowiedni materiat
mocujgcy! Dotgczone $éruby i kotki rozporowe
przeznaczone sq jedynie do betonu.

Plukanie patrz strona 31, rysunek 5

Calqinstalacje sptukaé zgodnie znormg DIN 1988
/EN1717.

Wydajnosé odptywu

Wydaijno$¢ odptywu musi wynosié ponad 50
|/min.

Montaz zestawu podstawowego Display
Strona 32:

Rysunek 8:

Zatynkowaé wbudowany zestaw podstawowy
Display wzgl. w przypadku instalacji nasciennej
pokryé go przy uzyciu systemu pokrycia
sciennego.

Rysunek 9:

Po wyschnigciu otynkowanej powierzchni $ciany,
uszczelnié silikonem (bez kwasu octowegol)
powierzchnie ztgcza miedzy $ciang a obudowg
z tworzywa sztucznego.

Rysunek 10:

Nanie$¢ na éciane PCl-lastogum lub poréwny-
walny materiat uszczelniajgcy zgodnie z danymi
producenta.

Rysunek 11:

Przetozyé manszete uszczelniajgcq przez
obudowe z tworzywa sztucznego i wcisngé do
kleju i silikonu.

1

Manszety uszczelniajqcej (F strona
24) nie mozna skleja¢ na gorgco

Naprawa

Tylko ze strony personelu fachowego firmy Hans-
grohe lub przez osoby lub firmy desygnowane
przez Hansgrohe.

Montaz przejsciowki patrz strona 30
Montaz zestawu podstawowego patrz strona 32



Plany instalacji zalec-
ane przez Hansgrohe
patrz strona 26/27

u Prysznic sufitowy potréjny
Prysznic sufitowy podwéijny
Prysznic sufitowy pojedynczy
Wymiary montazowe (strona 25)

D = Instalacja podstawowa

E = Instalacja komfortowa ze wzmacniaczem audio
i przekaznikiem $wietlnym (artykut 27189000)

Wszystkie wymiary w mm.

Objasnienie znakéw

Ostrzezenie przed niebezpi-
ecznym napigciem elekiry-
cznym

Wyréwnanie potencjatéw

Wzmacniacz audio

(niedostepny w firmie Hans-
grohe)

Skrzynka przekaznikéw

$wietlnych artykut 27189000

(dostepna opcjonalnie)

Zaréwka (maks. 500 W)

Wzmacniacz audio

Panel obstugi Hansgrohe emituje standardowy
sygnat (L,R; Audio GND) o poziomie O dBu
(0,775 V).

Jako uzupetnienie do Hansgrohe RainBrain
zalecamy uzycie gtoénika Axor Starck (artykut
40874-000/40876-180) w potgczeniu ze
wzmacniaczem aktywnym A403 firmy DeToma
(www.detoma.com) albo zestaw gtoénikowy /
wzmacniajgcy Q110 aktiv firmy DeToma. Produkty
firmy DeToma dostepne sq w sprzedazy radiowej
/ telewizyijne;.

Przy podigczaniv wzmacniacza audio zawsze
nalezy przestrzegaé wskazar producenta. Mozna
je znalez¢é w dostarczonej instrukciji obstugi wz-
macniacza audio.

Rurka kablowa EN20 /
EN25

Rurka kablowa gtosnika

EN20
======= Rurka kablowa lampy
EN20
Przytqcze wody /
§< ciepta woda
\

\'a Skrzynka rozdzielacza

@o@m maks. = 10 bar / 1 MPa

i 0

[
VAN

Wskazéwka: Bloku przylqczeniowego nie
mozna zatynkowad.

W zakresie dostawcy znajduje sig dysk CD-rom
z catq dokumentacijq i instrukcjg montazu. Na
zyczenie mozna ofrzymaé wszystkie instrukcje
réwniez w formie wydrukowane;.

Przytqcze wody /
zimna woda

Prysznic sufitowy

Prysznic reczny

Prysznic boczny

Brak przytqcza

Silikon (bez kwasu octowe-
go!)

Teflon /konopie, fermit

Montaz przejsciowki patrz strona 30
\ Montaz zestawu podstawowego patrz strona 32 15
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Pycckun
TexHnueckas uHpopmaumns

Mpenynpe>xxpneHue: onacHoe
3neKTpUUYEcKoe Hanps>keHne

BHumaHue!

Heobxonmmo TouHoe cobnioneHue
MHCTPYKLMM!

YKA3AHMUE
ConposoxpaeT ceeneHMs,
copepxXxuMoe KOTOPbIX
ABNAETCA BAXHBIM M MOANEXMT
cobnroaeHmio.

S BB

TeMnepaTypa OKpyXaroLero BO3AyXa He AOMKHA
npessiwats 50 °C

Blok przytgczeniowy musi byé zainstalowany w
strefie ochronnej 2.

Mpu pacuete pasmepa KOMNEKTOpd M CTOKA
HEOBXOOMMO YUMTBIBATL, YTO B 3UBMCMMOCTM OT
MCMOMb3yEMbIX AYLIEBbIX CETOK HEOBXOMMbI
42,5n0/M1H CMewWwaHHOM BOObI MpW AABNEHWM

0,3 MMa.

Vi

dnekTrpomoHTep

=ije
XN

UHcTpymeHT pnsa moHTaxa/
NnocnepnoBATENbHOCTD
MOHTAXA

Pasmepsi (crpanuua 24)

YcTaHOBOUYHbBIE pasmepbl
(crpanuua 25)

TexHuueckue
XAPAKTEPUCTUKN

S P

(crpanmua 19)

Y CTAHOBOUYHbIE CXEMbl

(cTp. 26-29)

ot

Yka3zaHue: lNepen ycTaHOBKOM npoutuTe
MHCTPYKUMIO N0 MOHTAXY. OHQ CORepXMT BOXKHbIe
cseneHus, Heobxooumble ans 6e3onacHoM wm
MPABMALHOM YCTAHOBKM.

MoHTax

Bce pabote ¢ yctpoiicteom RainBrain
pa3peLIaeTcs MPOBOAMTL TONLKO NOCHE OTKMFOUEHMS
HAMPAXKEHUS.

Bce komnoHeHThl

OON>XHbBI OCTABATHCH

OOCTYNHbIMM.

pu MoHTaXKE MCNoNb3yITe 3ALMTHYIO OAEXaY.

OnacHOCTL BO3ropaHus YCTAHOBOYHOTO
6noka

B HenocpencheHHoﬁ 6nusoctn He OON>KHbI
HAXOAMUTbCY nNerKkosocnnamMeHgrowmecHd
npeamertsbl.

MpensaputensHbIv

3anop

hansgrohe

TexHUYecKUE XAPAKTEPUCTUKM

Pabouee nasneHue: makc. T MlMa

Pekomennyemoe pabouee naenenune:  0,1-0,5
MMa

McnbiTatensHoe nasnexue: 1,6 MlMa
(1 MMa =10 6ap = 147 dyHToB Ha
KBQOPATHbIN [OMM)

Temneparypa ropsuei Bofbi: make. 80° C

PekomeHnyemas Temneparypa ropsuert soabi: 65° C
Pasmepebl coenmnHenmit: G %
Passonka coenmHeHui: xonoaHas BOAA CpABa

ropsyas BOAA cnesa
Ceoboanbitt npotok npu 0,3 MMa: 42,5 n/Mun

YkasaHue: CoenunutensHsiit 6nok cnepyer
YCTQHOBMTb B FOPU3OHTANBHOM NONOXEHMM (4TO6bI
MOHO 6bIno npouects Haanuck Hansgrohe).
JIMHMM NUTAHKMS NOABOASTCS CHU3Y.

LK

dnekTrpomoHTEp

YcTpoicTBo M npoBepka 3neKTPOYyCTAHOBKM
AOMKHbI OCYLLECTBASTLCS KBANMPULMPOBAHHBIM
anektpmkom ¢ cobniopernem VDE 0100, vacts
701 un IEC 60364-7-701.

1@ 12 13( 14 @5C

v v v v v

MpremHmkm
1-5

30HbI IPOBOAKMU 3FIEKTPUUECKUX
ycraHoBok cornacHo VDEO100
vactb 701

Pacnonoxenue v npoknanka kabens
cMm. ctp. 28

MonknioueHune K anekTpoceTn

Xapaktepuctuku nuranms: 230 B/N/PE/50
Mu (3x1,5 Mm2, panna 0,5 m). Mpu ycrporictse
3NeKTpOyCcTaHOBKM crnedyeT cobnionats
coortserctaytolume ctannaptel VDE, HaumonaneHsle
CTAHAAPTbI M MPEANUCAHMS SHEPTOCHABXAOLMX
OPraHM3aUMIM B MX AEMCTBYIOWMX PEnaKUMaX.
BbipaBHMBAHME NOTEHUMANOB AOMXKHO ObITb
npeaycMoTpeHo KOHCTpykumei (4MM2, nnuHa
kabens 1m).

Y CTPOMCTBO 3aMUTBI OT TOKA YTEUKM

[ns 30wWmTbl yCTpOMCcTBO ROMKEH BbITh yCTAHOBREH
GBTOMATMYECKMI BbIKNIOYATENb, OEMCTBYIOLMMA
npu nossnexmn Toka yteukn (RCD / Fl) ¢
anddepeHumansHbiMm Tokom < 30 MA.

Kpene>xHbit marepuan

Mcnonbsyiite TONbkO MOAXOAAWME KpenexHble
matepuansil Buntel u probenu, Bxopswme B
KOMMNAEKT MOCTABKM, NMPUrOAHbLI TOMbKO Ang
6eToHa.

Mpombiska cm. cTp. 31, pucyHok 5

Bce ycraHosnenHoe obopynosanue cnenyert
npomsiTh cornacHo cranpapty DIN1988 /
EN1717.

MpoussoaurenbHocTbL

Mpowm3BoaMTENbHOCT: OMXHA cOCTaBAsT: Bonee
50 n/muH.

MoHTaxx pucnnes ns 6a30BOro KOMNNEKTA,
cTpanuua 32:

PucyHok 8:

OLIJTyKOTypre CTeHY BOKpYr aucnnes wunu
YCTaHOBUTE OGJ‘IMLI,OBONHbIe NNAHKK, ecnu
mcnonb3yertca q)GﬂbLLICTeHKG.

PucyHok 9:

[Mocne BBICBIXAHMS 3QWTYKATYPEHHOM
NOBEPXHOCTM CTEHbl OBPbLI3FATh WOB MEXOy
CTEHOM M NNACTMACCOBbLIM KOPMYCOM O3pO030NeM
€ conep>XaH1eM cHiuKoHa (6esykcycHbiml).

PucyHok 10:

Hanecute Ha creny PCl-Lastogum wmnu
COMOCTUBMMBIN TEPMETHK, COOTBETCTBYIOLLMH
OQHHBIM NPOU3BOOMTENS.

PucyHok 11:

Hanoxure ynnotHuTenbHyto MaHXeTy Ha
MNACTMACCOBBIM KOPMYC, 30TEM BOABMTE €€ B
Knen 1 CUNUKOH.

MoHTaX nepembiuku: cm. ctpaHuuy 30
18 MoHTa)k 6a30BOro KOMMMEKTA: CM. CTPpAHULY 32



i 0

ropqqee CKnemBaHMe ang KpenneHmsa

MQaHXeTbl mcnonb3osats Hembis. (F cTpaHmuy

24)

PemoHT
TonskonepconanHansgrohe unnynonHomoueHHble
co croponbl Hansgrohe nuua nubo komnawmm.

MnaHbl yctaHoBKY,
PEeKOMEHAOBAHHbIE
komnaHuuen Hans-
grohe: cm. ctpanuny
26/27

“ BepxHss nywesas nerka

3-aneMeHTHas

BepxHss nywesas neika
2-aneMeHTHas

BepxHsas nywesas nerka
1-a3nemMeHTHAS

MoscHeHue 3HakoOB

MpenynpexaeHne 06
ONACHOM 3NEKTPUYECKOM
HaNpsXeHWH

BprOBHMBGHMe noTeHumManos

Ayanoycunumrtens

(He nponaetcs komnaHwmert
Hansgrohe)

Kopo6ka ceetosbix pene Ne

apr. 27189000

(onums)

JTamnouka (makc. 500 Br)

YC';CHOBO\IHbIe pasmepbl (C'I'PGHVII.I.G
25

D = 6a3oBas MHcTannIums

E = komdbopTHAs MHCTAnAILMS C ayaMo yeHnmrenem

u ceetosbiM pene (Ne apt. 27189000)

Bce pasmeps! ykasaHbl B MUANTUMMETPAX.

Aynunoycunurennb

MaHens ynpasnerus Hansgrohe nonaer
cranpapthbiit curian (LR; Audio GND) Ha yposhe
0 1bY (0,775 B)

B kauectee nononteris k Hansgrohe RainBrain mb
pekoMeHoyeM mcronb3oBatk konoHku Axor Starck
(Ne apr. 40874-000/40876-180) & couetanum c
aktmeHbIM yeunmtenem A403 npoussonctea DeTo-
ma (www.detoma.com) nmb6o koMnnekT KoNoHOK
/ yemnurenert Q110 aktiv pupmbl Firma DeToma.
WMsnenus komnanmm DeToma moxHo nprobpecty
B MATA3MHAX, CIELMANM3MPYHOLUMXCS HO MPOACKE
PAAMONPUEMHMKOB M TENEBM3OPOB.

Mpu nomknioYeHUM ayamo ycunmTens BCerad
HeobXxoAMMO cobnionaTh MHCTPYKLUMM
npowussoamtens. VMHCTPyKUMM MOXHO HAMTH B
NPUNAraeMoM PyKOBOACTBE MO 3KCMNyATALMM K
ayamo ycunuTento.

Monas py6a EN20/EN25

OuHamumk ans pasmeluerms
8 nonow 1py6e EN20

=======2> [lamna ans pasmeleHus b
nono¥ tpy6e EN20
MoakntoueHme soasl/
§< ropsyas soaa

PacnpenenurensHsirt 6nok

il

YKazaHue: CoeannutensHbiii 6nok Henb3s
30KPbIBATL WITYKATYPKOM.

B komnnekt BXxoauT KOMMNAKT-AMCK CO BCEM
AOKYMEHTAUMEN M MHCTPYKLMAMM MO MOHTAXY.
Mpu HEOBXOOMMOCTH MOXHO TAKXE MOMy4MTb
MHCTPYKLUMM B MEYATHOM BMAE.

4 CoenuHeHue ans Noaaym Bofsl

¢§¢ /  xonomHas Boaa

|||||| BepxHss nywesas neska

PyyHas nywesas nevika

Bokosas aywesas nevka

Il OfKNoYeHMne oTCyTCTBYyEeT

CunmkoH (6esykcycHbiitl)

Tednorosas HuTb / neHbka

MoHTaX nepembiuku: cm. ctpaHuuy 30
MoHTa)x 6a30BOro KOMMMEKTA: CM. CTPAHULYY 32 19
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